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ИЗМЕНЕНИЯ

Комисията по промишленост, изследвания и енергетика приканва водещата комисия по 
околна среда, обществено здраве и безопасност на храните да вземе предвид следното:

Изменение 1

Предложение за регламент
Съображение 32

Текст, предложен от Комисията Изменение

Микро-, малките и средните 
предприятия (МСП) във веригата за 
доставки на гранули следва да спазват 
съответните задължения, определени в 
настоящия регламент, но биха могли да 
се сблъскат с пропорционално по-
високи разходи и трудности при 
изпълнението на някои от 
задълженията. Комисията следва да 
повиши осведомеността сред 
икономическите оператори и 
превозвачите относно необходимостта 
от предотвратяване на загубите на 
гранули. Освен това Комисията следва 
да разработи учебни материали, които 
да ги подпомагат при изпълнението на 
техните задължения, особено по 
отношение на изискванията за оценка на 
риска. Държавите членки следва да 
предоставят достъп до информация и 
съдействие във връзка със спазването на 
задълженията и изискванията за оценка 
на риска. Що се отнася до помощта на 
държавите членки, това би могло да 
включва техническа и финансова 
подкрепа, както и специализирано 
обучение за МСП. Действията на 
държавите членки следва да се 
предприемат при спазване на 
приложимите правила за държавните 
помощи.

(32) Тъй като микро-, малките и 
средните предприятия (МСП) 
представляват важен дял от веригата 
за доставки на гранули, те следва да 
спазват съответните задължения, 
определени в настоящия регламент, 
като същевременно вземат предвид 
възможните различни 
предизвикателства по отношение на 
спазването и възможните 
пропорционално по-високи разходи. 
Комисията и компетентните органи 
следва да повишат осведомеността 
сред икономическите оператори и 
превозвачите относно необходимостта 
от предотвратяване на загубите на 
гранули. Освен това Комисията и 
компетентните органи следва да 
разработят учебни материали, като се 
консултират с всички съответни 
заинтересовани страни, за да 
подпомагат икономическите 
оператори и превозвачите при 
изпълнението на техните задължения, 
особено по отношение на изискванията 
за оценка на риска. Това следва да се 
направи, като се вземе предвид 
необвързващата препоръка, приета 
от страните по Конвенцията за 
защита на морската среда на 
Североизточния Атлантически океан 
(OSPAR). Държавите членки следва да 
предоставят достъп до информация и 
съдействие във връзка със спазването на 
задълженията и изискванията за оценка 
на риска. Що се отнася до помощта на 
държавите членки, това би могло да 
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включва техническа подкрепа и 
специализирано обучение за целия 
персонал, обработващ гранули, както 
и финансова подкрепа и достъп до 
финансиране за микро- и малки 
предприятия, както и за инсталации, 
обработващи пластмасови гранули в 
по-малки количества. Действията на 
държавите членки следва да се 
предприемат при спазване на 
приложимите правила за държавните 
помощи.

Изменение 2

Предложение за регламент
Член 12 – алинея 1

Текст, предложен от Комисията Изменение

Комисията разработва материали за 
повишаване на осведомеността и 
обучение относно доброто изпълнение 
на задълженията, предвидени в 
настоящия регламент, като се 
консултира с представители на 
икономическите оператори, 
превозвачите и сертифициращите 
органи, включително микро-, малки и 
средни предприятия, и в сътрудничество 
с компетентните органи.

1. В срок до 6 месеца след 
влизането в сила на настоящия 
регламент Комисията разработва 
материали за повишаване на 
осведомеността и обучение относно 
доброто изпълнение на задълженията, 
предвидени в настоящия регламент. 
Това се извършва, като се вземе 
предвид необвързващата препоръка, 
приета от страните по Конвенцията 
за защита на морската среда на 
Североизточния Атлантически океан 
(OSPAR), като се консултира с 
представители на икономическите 
оператори, превозвачите и 
сертифициращите органи, включително 
микро-, малки и средни предприятия, 
социалните партньори, 
представителите на гражданското 
общество, неправителствените 
организации и в сътрудничество с 
компетентните органи. Ще бъдат 
предоставени средства за 
професионално обучение с цел 
разработване на учебни материали, 
които могат да бъдат под формата 
на ръководства и курсове, да 
използват набор от формати и 
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методи на предоставяне и да бъдат 
проектирани така, че да се увеличи 
максимално обхватът и 
достъпността, за да се даде 
възможност за ефективно използване 
от целевия сектор.

Изменение 3

Предложение за регламент
Член 12 – параграф 2 – алинея 1

Текст, предложен от Комисията Изменение

Държавите членки гарантират, че 
икономическите оператори и 
превозвачите, особено микро-, малките 
и средните предприятия, получават 
достъп до информация и помощ във 
връзка със спазването на настоящия 
регламент.

Държавите членки гарантират, че 
икономическите оператори и 
превозвачите получават достъп до 
информация и помощ във връзка със 
спазването на настоящия регламент.

Изменение 4

Предложение за регламент
Член 12 – параграф 2 – алинея 2

Текст, предложен от Комисията Изменение

Без да се засягат приложимите правила 
за държавна помощ, помощта, посочена 
в първа алинея, може да бъде под 
формата на:

Без да се засягат приложимите правила 
за държавна помощ, помощта за микро-, 
малките и средните предприятия, 
посочена в първа алинея, може да бъде 
под формата на:

Изменение 5

Предложение за регламент
Член 12 – параграф 2 – алинея 2 – буква -а (нова)

Текст, предложен от Комисията Изменение

-а специализирано обучение на 
ръководството и персонала, 
включително организиране на 
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обучения;

Изменение 6

Предложение за регламент
Член 12 – параграф 2 – алинея 2 – буква -а а (нова)

Текст, предложен от Комисията Изменение

-аа организационна и техническа 
помощ.

Изменение 7

Предложение за регламент
Член 12 – параграф 2 – алинея 2 а (нова)

Текст, предложен от Комисията Изменение

Освен това, без да се засягат 
приложимите правила за държавна 
помощ, посочената в първа алинея 
помощ за микро- и малки 
предприятия, както и за инсталации, 
обработващи пластмасови гранули в 
количества под прага, описан в член 4, 
параграф 2, може също да бъде под 
формата на:

Изменение 8

Предложение за регламент
Член 12 – параграф 2 – алинея 2 – буква б

Текст, предложен от Комисията Изменение

достъп до финансиране; б) достъп до финансиране, 
включително за подпомагане на 
придобиването на оборудване, 
необходимо за постигане на 
съответствие;

Изменение 9
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Предложение за регламент
Член 12 – параграф 2 – алинея 2 – буква в

Текст, предложен от Комисията Изменение

в) специализирано обучение на 
ръководството и персонала;

заличава се

Изменение 10

Предложение за регламент
Член 12 – параграф 2 – алинея 2 – буква г

Текст, предложен от Комисията Изменение

г) организационна и техническа 
помощ.

заличава се

Изменение 11

Предложение за регламент
Член 12 – параграф 3

Текст, предложен от Комисията Изменение

Държавите членки насърчават 
програми за обучение за 
квалификацията на персонала на 
сертифициращите органи.

3. Държавите членки гарантират 
наличността на програми за обучение 
за квалификацията на персонала на 
сертифициращите органи.

Изменение 12

Предложение за регламент
Член 17 – параграф 2 – буква г

Текст, предложен от Комисията Изменение

специфичните нужди на микро-, 
малките и средни предприятия.

г) специфичните нужди и 
структурни ограничения на микро-, 
малките и средни предприятия.
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ПРИЛОЖЕНИЕ: СУБЕКТИ ИЛИ ЛИЦА,
ОТ КОИТО ДОКЛАДЧИКЪТ Е ПОЛУЧИЛ ИНФОРМАЦИЯ

В съответствие с член 8 от приложение I към Правилника за дейността докладчикът по 
становище декларира, че в хода на изготвяне на становището до приемането му в 
комисия е получена информация от следните субекти или лица:

Субект и/или лице:
Plastics Recyclers Europe
EURIC
EUPC
SURFRIDER
CEPI
European Plastics Converters
Plastics Europe
Surfrider Foundation Europe
Seas-at-risk

Списъкът по-горе е изготвен в рамките на изключителната отговорност на докладчика.
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